
[Polski]
Klucz sprzętowy SmartThings podłącza się do portu USB w telewizorze. Funkcja Hub SmartThings 
jest automatycznie rejestrowana.

–– W telewizorze przejdź do pozycji  >  Menu >  Podłączone urządzenia >  SmartThings > 
 Ustawienia > Hub SmartThings, aby sprawdzić połączenie klucza sprzętowego.

–– Klucz sprzętowy SmartThings może być używany z modelami Smart TV (lub monitorami Smart 
itp.), które zostały wprowadzone na rynek po 2022 roku. Modele zgodne z kluczem sprzętowym 
SmartThings można znaleźć w e-Manual wbudowanej w telewizor Smart TV (lub monitor Smart itp.).

–– Przymocuj klucz sprzętowy SmartThings do krawędzi produktu. Nie mocuj go do powierzchni o 
słabej przyczepności, na przykład powierzchni metalowej.

[[ Jeśli usuniesz klucz sprzętowy SmartThings z telewizora lub wyłączysz funkcję Hub SmartThings, 
urządzenia podłączone przez koncentrator mogą zostać odłączone. Odłączone urządzenia 
wymagają ponownego połączenia.

Nazwa modelu VG-STDB10 Ciężar 3,3 g

Typ komunikacji Zigbee 3.0 Temperatura robocza od 0 ℃ do 40 ℃ (do użytku 
w pomieszczeniach)

Zakres częstotliwości 2400 MHz ~ 2480 MHz Wilgotność podczas 
pracy

od 10 % do 90 % (zakres 
wolny od kondensacji)

Specyfikacja produktu 
(szer. x wys. x gł.) 20 x 25 x 7 (mm)

Firma Samsung niniejszym zaświadcza, że to urządzenie radiowe jest zgodne z dyrektywą 2014/53/UE i 
odpowiednimi wymogami ustawowymi Wielkiej Brytanii.
Pełny tekst deklaracji zgodności jest dostępny na stronie internetowej pod adresem:
Na stronie http://www.samsung.com przejdź do sekcji Wsparcie, a następnie wprowadź nazwę modelu.
Urządzenie może być używane we wszystkich krajach UE i w Wielkiej Brytanii.

W przypadku modeli z nadajnikami radiowymi zastosowanie mają poniższe informacje
•• Urządzenie może być używane we wszystkich krajach UE.
•• Funkcja Zigbee sprzętu może być użytkowana wyłącznie w pomieszczeniach.

Maksymalna moc nadajnika z funkcją Zigbee: 10 mW przy zakresie 2,4 GHz – 2,4835 GHz
[Ελληνικά]
Συνδέστε τον προσαρμογέα dongle SmartThings στη θύρα USB της τηλεόρασης. Η εγγραφή του 
SmartThings Hub θα γίνει αυτόματα.

–– Στην τηλεόραση, επιλέξτε  >  Μενού >  Συνδεδεμένες συσκευές >  SmartThings >  
Ρυθμίσεις > SmartThings Hub για να ελέγξετε τη σύνδεση του προσαρμογέα dongle.

Seuraavat tiedot koskevat niitä malleja, joissa on radiolähetin (tai -lähettimiä)
•• Tätä laitetta saa käyttää kaikissa EU-maissa.
•• Tämän laitteen Zigbee-toimintoa saa käyttää ainoastaan sisätiloissa.

Lähettimen enimmäisteho Zigbee-toiminnolla: 10 mW, 2,4 GHz–2,4835 GHz
[Magyar]
Csatlakoztassa a SmartThings hardverkulcsot a TV USB-portjához. A SmartThings-hub 
automatikusan regisztrálásra kerül.

–– A TV-n lépjen a  >  Menü >  Csatlakoztatott eszközök >  SmartThings >  Beállítások 
> SmartThings-hub elemre a hardverkulcs csatlakozás ellenőrzéséhez.

–– A SmartThings hardverkulcs a 2022 után megjelenő okostévé (vagy okosmonitor stb.) modellek 
esetén használható. A SmartThings hardverkulccsal kompatibilis modellek esetén tekintse meg 
az okostévébe (vagy okosmonitorba stb.) beágyazott e-Manual-t.

–– Rögzítse a SmartThings hardverkulcsot a termék széléhez. Ne rögzítse gyenge 
tapadószilárdságú felületre, például fémfelületre.

[[ Ha eltávolítja a SmartThings hardverkulcsot a TV-ről, vagy kikapcsolja a SmartThings-hub Hub 
funkciót, a hubon keresztül csatlakoztatott eszközök leválasztásra kerülhetnek. A leválasztott 
eszközöket újra kell csatlakoztatni.

Típusnév VG-STDB10 Tömeg 3,3 g
Kommunikációs 
típus Zigbee 3.0 Üzemi 

hőmérséklet
0 ℃ és 40 ℃ között  
(beltéri használatra)

Frekvenciatartomány 2400 MHz ~ 2480 MHz Üzemi 
páratartalom

10 % és 90 % között 
(kondenzációmentes tartomány)

Termékspecifikációk 
(Sz x Ma x Mé) 20 x 25 x 7 (mm)

A Samsung ezennel kijelenti, hogy ez a készülék megfelel a 2014/53/EU irányelvnek és az Egyesült 
Királyság vonatkozó jogszabályi követelményeinek.
A megfelelőségi nyilatkozat teljes szövege a következő internetcímen érhető el:
http://www.samsung.com lépjen a Támogatás oldalra, és adja meg a modell nevét.
Jelen berendezés az EU összes országában és az Egyesült Királyságban működtethető.

A rádiójeladóval (vagy -adókkal) felszerelt modellekre a következő információk vonatkoznak:
•• Jelen berendezés az EU összes országában működtethető.
•• E berendezés Zigbee funkcióját csak beltéren lehet üzemeltetni.

Maximális jeladó teljesítmény Zigbee-vel: 10 mW 2,4 GHz - 2,4835 GHz

Samsung erklærer herved at dette radioutstyret er i samsvar med direktiv 2014/53/EU og relevante 
britiske lovkrav.
Hele teksten i samsvarserklæringen er tilgjengelig på følgende Internett-adresse:
http://www.samsung.com gå til Support og angi modellnavnet.
Dette utstyret kan brukes i alle EU-land og Storbritannia.

Følgende informasjon gjelder for modeller med radiosender(e)
•• Dette utstyret kan brukes i alle EU-land.
•• Zigbee-funksjonen på dette utstyret kan kun brukes innendørs.

Maks. sendereffekt med Zigbee : 10 mW ved 2,4–2,4835 GHz
[Suomi]
Kytke SmartThings-sovitin television USB-porttiin. SmartThings-keskus rekisteröidään automaattisesti.

–– Tarkista sovittimen yhteys valitsemalla  >  Valikko >  Yhdistetyt laitteet >  
SmartThings >  Asetukset > SmartThings-keskus.

–– SmartThings-sovitinta voidaan käyttää älytelevisiomalleissa (tai esimerkiksi älynäyttömalleissa), 
jotka julkaistaan vuoden 2022 jälkeen. SmartThings-sovittimen kanssa yhteensopivat mallit on 
mainittu älytelevisioon (tai esimerkiksi älynäyttöön) sisältyvässä e-Manual-oppaassa.

–– Kiinnitä SmartThings-sovitin tuotteen reunaan. Älä kiinnitä sitä pintaan, jolla tarttumislujuus on 
heikko, kuten metallipintaan.

[[ Jos irrotat SmartThings-sovittimen televisiosta tai poistat SmartThings-keskus -toiminnon 
käytöstä, keskittimen kautta yhdistettyjen laitteiden yhteys voi katketa. Laitteet, joiden yhteys 
on katkennut, on yhdistettävä uudelleen.

Mallin nimi VG-STDB10 Paino 3,3 g

Tiedonsiirron tyyppi Zigbee 3.0 Käyttölämpötila 0 ℃–40 ℃  
(käytettäessä sisätiloissa)

Taajuusalue 2 400 MHz–2 480 MHz Käyttöympäristön 
ilmankosteus

10 %–90 % (alue, jolla ei 
esiinny kondensoitumista)

Tuotteen tekniset tiedot 
(L x K x S) 20 x 25 x 7 (mm)

Täten Samsung vakuuttaa, että tämä radiolaite täyttää direktiivin 2014/53/EU vaatimukset ja 
asiaankuuluvat lakisääteiset vaatimukset Isossa-Britanniassa.
Vaatimustenmukaisuusvakuutuksen teksti on luettavissa kokonaisuudessaan osoitteessa:
http://www.samsung.com siirry kohtaan Tuki ja anna mallin nimi.
Tätä laitetta saa käyttää kaikissa EU-maissa ja Yhdistyneessä kuningaskunnassa.

Modelnavn VG-STDB10 Vægt 3,3 g
Kommunikationstype Zigbee 3.0 Driftstemperatur 0 ℃ til 40 ℃ (til indendørs brug)

Frekvensområde 2.400~2.480 MHz Driftsfugtighed 10 % til 90 % (et område uden 
kondensation)

Produktspecifikationer 
(B x H x D) 20 x 25 x 7 (mm)

Samsung erklærer hermed, at dette radioudstyr er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU 
samt de relevante lovkrav i Storbritannien.
Den fulde tekst af overensstemmelseserklæringen er tilgængelig på følgende internetadresse:
http://www.samsung.com gå til Support, og indtast modelnavnet.
Dette udstyr kan anvendes i alle EU-lande og i Storbritannien.

For modeller med radiosender(e) gælder følgende oplysninger
•• Dette udstyr kan anvendes i alle EU-lande.
•• Funktionen Zigbee i dette udstyr kan kun bruges indendørs.

Maks. sendereffekt med Zigbee: 10 mW ved 2,4 GHz - 2,4835 GHz
[Norsk]
Koble SmartThings-donglen til USB-porten på TV-en. SmartThings-hub registreres automatisk.

–– Fra TV-en, naviger til  >  Meny >  Tilkoblede enheter >  SmartThings >  Innstillinger 
> SmartThings-hub for å sjekke dongleforbindelsen.

–– SmartThings-donglen kan brukes fra smart-TV-modeller (eller smart-monitoren, etc.) utgitt 
etter 2022. For modeller som er kompatible med SmartThings-donglen, se e-Manual innebygd i 
smart-TV-en (eller smart-monitoren, etc.).

–– Fest SmartThings-donglen til kanten på produktet. Ikke fest den til en overflate med svak 
klebestyrke, for eksempel en metalloverflate.

[[ Hvis du fjerner SmartThings-donglen fra TV-en eller slår av SmartThings-hub-funksjonen, kan 
enhetene koblet til hub-en bli frakoblet. De frakoblede enhetene må kobles til på nytt.

Modellnavn VG-STDB10 Vekt 3.3 g
Kommunikasjonstype Zigbee 3.0 Brukstemperatur 0 ℃ til 40 ℃ (for bruk innendørs)

Frekvensområde 2400–2480 MHz Driftsfuktighet 10 % til 90 % (et område fritt for 
kondensasjon)

Produktspesifikasjoner 
(B x H x D) 20 x 25 x 7 (mm)

–– Anslut SmartThings-dongeln till produktens kant. Anslut den inte på en yta med svag 
vidhäftningsstyrka, t.ex. en metallyta.

[[ Om du tar bort SmartThings-dongeln från TV:n eller stänger av funktionen SmartThings-Hubb, kan enheterna 
som är anslutna via hub:en komma att bli frånkopplade. Frånkopplade enheter behöver återanslutas.

Modellnamn VG-STDB10 Vikt 3.3 g

Kommunikationstyp Zigbee 3.0 Drifttemperatur 0 ℃ till 40 ℃  
(för användning inomhus)

Frekvensintervall 2400 MHz ~ 2480 MHz Luftfuktighet vid 
drift

10 % till 90 %  
(kondensfritt intervall)

Produktspecifikationer 
(B x H x D) 20 x 25 x 7 (mm)

Härmed intygar Samsung att denna radioutrustning uppfyller direktiv 2014/53/EU och relevanta 
brittiska lagstadgade krav.
Den fullständiga texten till försäkran om överensstämmelse finns på följande webbadress:
http://www.samsung.com gå till support och ange modellnamnet.
Den här utrustningen kan användas i alla EU-länder och i Storbritannien.

För modeller med radiosändare gäller följande information
•• Den här utrustningen kan användas i alla EU-länder.
•• Zigbee-funktionen på den här utrustningen får endast användas inomhus.

Maximala sändareffekt med Zigbee : 10 mW vid 2,4 GHz - 2,4835 GHz
[Dansk]
Slut SmartThings-donglen til tv’ets USB-port. SmartThings-hub registreres automatisk.

–– Fra tv’et skal du gå til  >  Menu >  Tilsluttede enheder >  SmartThings >  Indstillinger > 
SmartThings-hub for at kontrollere dongleforbindelsen.

–– SmartThings-donglen kan anvendes fra smart-tv-modeller (eller smartmonitor osv.), der er udgivet 
efter 2022. For modeller, der er kompatible med SmartThings-donglen, henvises der til e-Manual, 
der er indlejret i dit smart-tv (eller smartmonitor osv.).

–– Sæt SmartThings-donglen på kanten af produktet. Sæt den ikke på en overflade med svag 
klæbeevne som f.eks. en metaloverflade.

[[ Hvis du fjerner SmartThings-donglen fra tv’et eller slår SmartThings-hub-funktionen fra, kan 
enheder, der er tilsluttet via hub’en, blive afbrudt. Afbrudte enheder kræver gentilslutning.

[Português]
Ligue o dongle SmartThings à porta USB no televisor. O SmartThings Hub é automaticamente registado.

–– No televisor, aceda a  >  Menu >  Dispositivos Ligados >  SmartThings >  Definições > 
SmartThings Hub para verificar a ligação do dongle.

–– O dongle SmartThings pode ser utilizado nos modelos de Smart TV (ou Smart Monitor, etc.) lançados 
depois de 2022. Para modelos que são compatíveis com o dongle SmartThings, consulte o e-Manual 
incorporado na sua Smart TV (ou Smart Monitor, etc.).

–– Fixe o dongle SmartThings à extremidade do produto. Não o fixe a uma superfície com pouca 
aderência, como numa superfície de metal.

[[ Se remover o dongle SmartThings do televisor ou desativar a função SmartThings Hub, os dispositivos 
ligados através do hub podem-se desligar. Os dispositivos desligados precisam de ser ligados novamente.

Nome do modelo VG-STDB10 Peso 3,3 g

Tipo de comunicação Zigbee 3.0 Temperatura de 
funcionamento

0 ℃ a 40 ℃ (para utilização 
no interior)

Intervalo de frequência 2400 MHz ~ 2480 MHz Humidade de 
funcionamento

10 % a 90 % (um intervalo 
livre de condensação)

Especificações do 
produto (L x A x P) 20 x 25 x 7 (mm)

Pelo presente documento, a Samsung declara que este equipamento de rádio está em conformidade 
com a Diretiva 2014/53/UE e com os requisitos estatutários relevantes no Reino Unido.
O texto completo da declaração de conformidade está disponível no seguinte endereço da Internet:
http://www.samsung.com aceda a Suporte e introduza o nome do modelo.
Este equipamento pode ser utilizado em todos os países da UE e no Reino Unido.

Para modelos com transmissor(es) de rádio, aplica-se a seguinte informação:
•• Este equipamento pode ser utilizado em todos os países da UE.
•• A função Zigbee deste equipamento só pode ser utilizada em espaços interiores.

Potência máx. do transmissor com Zigbee: 10 mW a 2,4 GHz–2,4835 GHz
[Svenska]
Anslut SmartThings-dongeln till USB-porten på tv:n. SmartThings-Hubb registreras automatiskt.

–– Från tv:n, navigera till  >  Meny >  Anslutna enheter >  SmartThings >  Inställningar > 
SmartThings-Hubb för att kontrollera dongelns anslutning.

–– SmartThings-dongeln kan användas för de smarta TV-modeller (eller smarta bildskärmar) som lanseras 
efter 2022. För modeller som är kompatibla med SmartThings-dongeln, se e-Manual som finns med i din 
smarta TV (eller smarta bildskärm osv.).

Voor modellen met een of meer radiozenders geldt de volgende informatie
•• Deze apparatuur kan in alle EU-landen worden gebruikt.
•• De Zigbee-functie van deze apparatuur mag alleen binnenshuis worden gebruikt.

Max. zendvermogen met Zigbee: 10 mW bij 2,4 GHz - 2,4835 GHz
[Español]
Conecte la llave SmartThings al puerto USB del televisor. Hub de SmartThings se registra automáticamente.

–– En el televisor, vaya a  >  Menú >  Dispositivos conectados >  SmartThings >  
Configuración > Hub de SmartThings para comprobar la conexión de la llave.

–– La llave SmartThings puede utilizarse en los modelos de televisor inteligente (o monitor inteligente, 
etc.) lanzados después de 2022. Para saber qué modelos son compatibles con la llave SmartThings, 
consulte el e-Manual integrado en su televisor inteligente (o monitor inteligente, etc.).

–– Acople la llave SmartThings al borde del producto. No la acople a una superficie con una fuerza 
adhesiva débil, como una superficie metálica.

[[ Si extrae la llave SmartThings del televisor o desactiva la función Hub de SmartThings, es posible 
que los dispositivos conectados mediante un concentrador de red se desconecten. Es necesario 
volver a conectar los dispositivos desconectados.

Nombre del modelo VG-STDB10 Peso 3,3 g

Tipo de comunicaciones Zigbee 3.0 Temperatura de 
funcionamiento

De 0 ℃ a 40 ℃  
(para uso en interiores)

Intervalo de frecuencia 2400 MHz ~ 2480 MHz Humedad de 
funcionamiento

Del 10 % al 90 %  
(intervalo sin condensación)

Especificaciones del 
producto (An x al x pr) 20 x 25 x 7 (mm)

Por el presente documento, Samsung declara que este equipo de radio cumple con la Directiva 2014/53/
UE y los requisitos legales pertinentes del Reino Unido.
El texto completo de la declaración de conformidad se encuentra disponible en la siguiente dirección de 
Internet:
http://www.samsung.com vaya a Soporte e introduzca el nombre del modelo.
Este equipo puede funcionar en todos los países de la UE y en el Reino Unido.

Para modelos con transmisor o transmisores de radio, la siguiente información es aplicable
•• Este equipo puede funcionar en todos los países de la UE.
•• La función Zigbee del equipo solo se debe utilizar en interiores.

Potencia máxima del transmisor con Zigbee: 10 mW a 2,4 GHz - 2,4835 GHz

Nom du modèle VG-STDB10 Poids 3,3 g
Type de 
communications Zigbee 3.0 Température de 

fonctionnement
0 ℃ à 40 ℃ (pour une 
utilisation en intérieur)

Plage de fréquences 2400 MHz ~ 2480 MHz Humidité de 
fonctionnement

10 à 90 % (une plage sans 
condensation)

Spécifications du 
produit (L x H x P) 20 x 25 x 7 (mm)

Par la présente, Samsung déclare que cet équipement radio est conforme à la Directive 2014/53/UE 
et aux exigences réglementaires pertinentes du Royaume-Uni.
Le texte complet de la déclaration de conformité est disponible ici :
http://www.samsung.com/fr. Pour y accéder, cliquez sur Assistance, puis saisissez le nom du modèle.
Cet équipement peut fonctionner dans tous les pays de l'UE et au Royaume-Uni.
Pour les modèles dotés d'un ou de plusieurs émetteur(s) radio, les informations suivantes s'appliquent :
•• Cet équipement peut fonctionner dans tous les pays de l'UE.
•• La fonction Zigbee de cet équipement ne peut être utilisée qu'en intérieur.

Puissance de transmission max. avec Zigbee : 10 mW à 2,4 GHz - 2,4835 GHz
[Italiano]
Collegare la chiavetta SmartThings alla porta USB del televisore. Lo SmartThings Hub verrà registrato in automatico.

–– Tramite il TV, accedere a  >  Menu >  Dispositivi connessi >  SmartThings >  
Impostazioni > SmartThings Hub per verificare la connessione della chiavetta.

–– La chiavetta SmartThings può essere utilizzata con gli smart TV (o gli smart monitor ecc.) 
successivi al 2022. Per conoscere i modelli compatibili con la chiavetta SmartThings, consultare 
il manuale e-Manual incorporato nello smart TV (o nello smart monitor, ecc.).

–– Assicurarsi di posizionare la chiavetta SmartThings sul bordo del prodotto. Non attaccarlo su 
una superfice con capacità adesive ridotte, come una superficie metallica.

[[ Se si rimuove la chiavetta SmartThings dal televisore o si disattiva la funzione SmartThings Hub, 
è possibile che i dispositivi connessi tramite l’hub si disconnettano. Sarà necessario effettuare la 
riconnessione dei dispositivi disconnessi.

Nome del modello VG-STDB10 Peso 3,3 g

Tipo di comunicazione Zigbee 3.0 Temperatura di esercizio da 0 ℃ a 40 ℃  
(per uso interno)

Gamma di frequenze 2.400 MHz ~ 2.480 MHz Umidità di esercizio da 10 % a 90 % 
(senza condensa)

Specifiche del 
prodotto (L x A x P) 20 x 25 x 7 (mm)

–– Befestigen Sie den SmartThings-Dongle am Rand des Produkts. Befestigen Sie ihn nicht auf 
einer Oberfläche mit schwacher Haftkraft, wie z. B. einer Metalloberfläche.

[[ Wenn Sie den SmartThings-Dongle von dem Fernseher entfernen oder die SmartThings-Hub-
Funktion ausschalten, könnten die über den Hub angeschlossenen Geräte getrennt werden. 
Getrennte Geräte müssen erneut angeschlossen werden.

Modellbezeichnung VG-STDB10 Gewicht 3,3 g

Kommunikationstyp Zigbee 3.0 Betriebstemperatur 0 ℃ bis 40 ℃ (für Anwendung 
im Innenbereich)

Frequenzbereich 2400 MHz ~ 2480 MHz Luftfeuchtigkeit 10 % bis 90 % (ein Bereich 
ohne Kondensation)

Produktspezifikationen 
(B x H x T) 20 x 25 x 7 (mm)

Hiermit erklärt Samsung, dass dieses Gerät mit der Richtlinie 2014/53/EU und den entsprechenden 
gesetzlichen Bestimmungen des Vereinigten Königreichs konform ist.
Den vollständigen Text der Konformitätserklärung können Sie unter folgender Internetadresse abrufen:
http://www.samsung.com Wechseln Sie dort zu „Support“ und geben Sie die Modellbezeichnung ein.

Dieses Gerät darf in allen Ländern der EU und im Vereinigten Königreich verwendet werden.
Für Modelle mit Funksender(n) gelten die folgenden Informationen
•• Dieses Gerät kann in allen Ländern in der EU verwendet werden.
•• Die Zigbee-Funktion dieses Gerätes darf nur im Innenbereich genutzt werden.

Maximale Sendeleistung mit Zigbee : 10 mW bei 2,4 GHz - 2,4835 GHz
[Français]
Connectez le dongle SmartThings sur le port USB du téléviseur. Concentrateur SmartThings est 
automatiquement enregistré.

–– Depuis le téléviseur, naviguez jusqu’à  >  Menu >  Périphériques connectés >  
SmartThings >  Paramètres > Concentrateur SmartThings pour vérifier la connexion du dongle.

–– Le dongle SmartThings peut être utilisé depuis les modèles de téléviseurs intelligents (ou de moniteurs 
intelligents, etc.) sortis après 2022. Pour les modèles compatibles avec le dongle SmartThings, 
reportez-vous à l’e-Manual intégré à votre téléviseur intelligent (ou à votre moniteur intelligent, etc.).

–– Fixez le dongle SmartThings au bord du produit. Ne le fixez pas sur une surface dont le pouvoir 
adhésif est faible, comme une surface métallique.

[[ Si vous retirez le dongle SmartThings du téléviseur ou désactivez la fonction Concentrateur 
SmartThings, les appareils connectés via le concentrateur peuvent être déconnectés. Les 
appareils déconnectés nécessitent une reconnexion.

[English]
Connect the SmartThings dongle to the USB port on the TV. SmartThings Hub is automatically registered.

–– From the TV, navigate to  >  Menu >  Connected Devices >  SmartThings >  Settings 
> SmartThings Hub to check the dongle connection.

–– The SmartThings dongle can be used from the smart TV (or smart monitor, etc.) models that are 
released after 2022. For models that are compatible with the SmartThings dongle, refer to the 
e-Manual embedded in your smart TV (or smart monitor, etc.).

–– Attach the SmartThings dongle to the edge of the product. Do not attach it to a surface with a 
weak adhesive strength, such as a metal surface.

[[ If you remove the SmartThings dongle from the TV or turn off the SmartThings Hub function, the 
devices connected via the hub may become disconnected. Disconnected devices require reconnection.

Model name VG-STDB10 Weight 3.3 g
Communications type Zigbee 3.0 Operating temperature 0℃ to 40℃ (for indoor use)

Frequency range 2400 MHz ~ 2480 MHz Operating humidity 10% to 90% (a range free 
of condensation)

Product specifications 
(W x H x D) 20 x 25 x 7 (mm)

Hereby, Samsung declares that this radio equipment is in compliance with Directive 2014/53/EU and 
the relevant UK statutory requirements.
The full text of the declaration of conformity is available at the following internet address:
http://www.samsung.com go to Support and enter the model name.
This equipment may be operated in all EU countries and in the UK.

For models with radio transmitter(s), the following information applies
•• This equipment may be operated in all EU countries.
•• The Zigbee function of this equipment may only be operated indoors.

Max transmitter power with Zigbee : 10 mW at 2.4GHz - 2.4835GHz
[Deutsch]
Schließen Sie den SmartThings-Dongle an den USB-Port des Fernsehers an. SmartThings-Hub wird 
automatisch registriert.

–– Navigieren Sie über den Fernseher zu  >  Menü >  Verbundene Geräte >  SmartThings 
>  Einstellungen > SmartThings-Hub, um den Anschluss des Dongles zu überprüfen.

–– Der SmartThings-Dongle kann über Smart TV (oder Smart-Monitor, etc.)-Modelle verwendet 
werden, die nach 2022 erschienen sind. Zu Modellen, die mit dem SmartThings-Dongle 
kompatibel sind, siehe das in Ihr Smart-TV (oder Smart-Monitor, etc.) eingebettete e-Manual.

Con la presente, Samsung dichiara che questo dispositivo radio è conforme ai requisiti essenziali della 
Direttiva 2014/53/UE e ad altre disposizioni pertinenti nel Regno Unito.
Il testo completo della Dichiarazione di conformità è disponibile al seguente indirizzo internet:
http://www.samsung.com accedere a Supporto e digitare il nome del modello.
L'uso di questo apparecchio è consentito in tutti i paesi europei e nel Regno Unito.

Per i modelli dotati di radio trasmettitore, si applicano le seguenti informazioni
•• L'uso di questo apparecchio è consentito in tutti i paesi europei.
•• La funzione Zigbee di questo apparecchio può essere utilizzata solo al chiuso.

Potenza massima trasmissione con Zigbee: 10 mW a 2,4 GHz - 2,4835 GHz
[Nederlands]
Sluit de SmartThings-dongle aan op de USB-poort van de tv. SmartThings-hub is automatisch geregistreerd.

–– Ga vanuit de tv naar  >  Menu >  Verbonden apparaten >  SmartThings >  Instellingen > 
SmartThings-hub om de aansluiting van de dongle te controleren.

–– De SmartThings-dongle kan worden gebruikt vanaf de Smart TV (of Smart Monitor enz.)-modellen 
die na 2022 op de markt zijn gekomen. Voor modellen die compatibel zijn met de SmartThings-
dongle, raadpleegt u de e-Manual in uw Smart TV (of Smart Monitor enz.).

–– Bevestig de SmartThings-dongle aan de rand van het product. Bevestig het niet op een oppervlak 
met een zwakke kleefkracht, zoals een metalen oppervlak.

[[ Als u de SmartThings-dongle loskoppelt van de tv of de SmartThings-hub-functie uitschakelt, 
kunnen de via de hub aangesloten apparaten losgekoppeld worden. Losgekoppelde apparaten 
moeten opnieuw worden verbonden.

Modelnaam VG-STDB10 Gewicht 3,3 g

Communicatietype Zigbee 3.0 Bedrijfstemperatuur 0 ℃ tot 40 ℃  
(voor gebruik binnen)

Frequentiebereik 2400 MHz ~ 2480 MHz Luchtvochtigheid 
bij gebruik

10 % tot 90 % (een 
condensvrij bereik)

Productspecificaties (B x H x D) 20 x 25 x 7 (mm)

Hierbij verklaart Samsung dat deze radioapparatuur voldoet aan Richtlijn 2014/53/EU en de relevante 
wettelijke voorschriften van het Verenigd Koninkrijk.
De volledige tekst van de conformiteitsverklaring is beschikbaar op het volgende internetadres:
http://www.samsung.com ga naar Support (Ondersteuning) en voer de naam van het model in.
Deze apparatuur kan in alle EU-landen en het VK worden gebruikt.
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Modeliams su radijo siųstuvu (-ais) taikytina toliau pateikiama informacija
•• Šį gaminį galima naudoti visose ES šalyse.
•• Šios įrangos „Zigbee“ funkcija veikia tik patalpose.

Didžiausia siųstuvo galia su „Zigbee“: 10 mW esant 2,4–2,4835 GHz
[Eesti]
Ühendage SmartThings mobiilsidetongel teleri USB-pessa. SmartThings Hub registreeritakse 
automaatselt.

–– Avage teleris  >  Menüü >  Ühendatud seadmed >  SmartThings >  Seaded > 
SmartThings Hub, et kontrollida mobiilsidetongli ühendust.

–– Mobiilsidetonglit SmartThings saab kasutada nutitelerite (või nutimonitoride jne) mudelitel, mis 
on valmistatud pärast 2022. aastat. Mobiilsidetongliga SmartThings ühilduvate mudelite puhul 
lugege nutiteleriga (või nutimonitoriga jne) kaasas olevat dokumenti e-Manual.

–– Kinnitage mobiilsidetongel SmartThings toote serva külge. Ärge kinnitage seda nõrga 
nakkuvusega pinnale, näiteks metallpinnale.

[[ Kui eemaldate mobiilsidetongli SmartThings telerilt või lülitate funktsiooni SmartThings Hub 
välja, võidakse jagaja kaudu ühendatud seadmed lahutada. Lahutatud seadmed tuleb uuesti 
ühendada.

Mudel VG-STDB10 Kaal 3,3 g

Sidetüüp Zigbee 3.0 Töökeskkonna 
temperatuur

0 ℃ kuni 40 ℃  
(sisetingimustes kasutamiseks)

Sagedusvahemik 2400–2480 MHz Töökeskkonna 
niiskustase

10 % kuni 90 % 
(kondensaadivaba vahemik)

Toote tehnilised 
andmed (L × K × S) 20 x 25 x 7 (mm)

Samsung kinnitab siinkohal, et need raadioseadmed vastavad direktiivile 2014/53/EL ja 
Ühendkuningriigi asjakohastele seadusest tulenevatele nõuetele.
Vastavusdeklaratsiooni terviktekst on saadaval aadressil:
Klõpsake veebisaidil https://www.samsung.com/ee/ suvandit Tootetugi ja sisestage mudeli nimi.
Seadet võib kasutada kõikides EL-i riikides ning samuti Ühendkuningriigis.

Raadiosaatja(te)ga mudelite puhul kehtib järgmine teave
•• Seadet võib kasutada kõigis EL-i riikides.
•• Selle seadme Zigbee funktsiooni tohib kasutada ainult sisetingimustes.

Maksimaalne edastusvõimsus Zigbee funktsiooni kasutamisel: 10 mW sagedusel 2,4 GHz – 2,4835 GHz

Ar šo uzņēmums Samsung paziņo, ka šis radio aprīkojums atbilst Direktīvai 2014/53/ES un 
atbilstošajām Apvienotās Karalistes likumā noteiktajām prasībām.
Pilns atbilstības deklarācijas teksts ir pieejams interneta adresē:
http://www.samsung.com atveriet sadaļu „Atbalsts” un ievadiet modeļa nosaukumu.
Šo aprīkojumu var izmantot visās ES valstīs un Apvienotajā Karalistē.
Uz modeļiem ar radio raidītāju(-iem) attiecas šāda informācija.
•• Šo aprīkojumu var izmantot visās ES valstīs.
•• Šīs iekārtas Zigbee funkciju var lietot tikai iekštelpās.

Maksimālā raidītāja jauda ar Zigbee: 10 mW 2,4 GHz–2,4835 GHz frekvencē
[Lietuvių kalba]
Prijunkite SmartThings raktą prie televizoriaus USB prievado. „SmartThings“ šakotuvas 
užregistruojamas automatiškai.

–– Norėdami patikrinti rakto ryšį, televizoriuje nueikite į  >  Meniu >  Prijungti įrenginiai > 
 SmartThings >  Nustatymai > „SmartThings“ šakotuvas.

–– SmartThings raktą galima naudoti išmaniųjų televizorių (ar išmaniųjų monitorių ir pan.) modeliams, 
išleistiems po 2022 m. Informacijos, kokie modeliai suderinami su SmartThings raktu, ieškokite 
e-Manual, kuris įdiegtas išmaniajame televizoriuje (arba išmaniajame monitoriuje ir pan.).

–– Pritvirtinkite SmartThings raktą prie gamino briaunos. Netvirtinkite jo prie prastomis prilipdymo 
ypatybėmis pasižyminčių paviršių, pvz., metalo.

[[ Jei SmartThings raktą atjungsite nuo televizoriaus arba išjungsite „SmartThings“ šakotuvas funkciją, 
per „Hub“ prijungti įrenginiai gali būti atjungti. Atjungtus įrenginius reikės prijungti iš naujo.

Modelio pavadinimas VG-STDB10 Svoris 3,3 g

Ryšio tipas „Zigbee“ 3.0 Veikimo temperatūra Nuo 0 ℃ iki 40 ℃  
(naudoti patalpose)

Dažnio diapazonas 2 400~2 480 MHz Darbinė drėgmė 10–90 % (intervalas be 
kondensacijos)

Gaminio specifikacijos 
(P x A x G) 20 x 25 x 7 (mm)

„Samsung“ pareiškia, kad ši radijo įranga atitinka direktyvą 2014/53/ES ir atitinkamus JK teisinius 
reikalavimus.
Visas atitikties deklaracijos tekstas pateiktas šiuo adresu:
http://www.samsung.com – eikite į skyrelį „Palaikymas“ ir įveskite modelio pavadinimą.
Šį gaminį galima naudoti visose ES šalyse ir JK.

Ime modela VG-STDB10 Teža 3.3 g

Vrsta komunikacij Zigbee 3.0 Delovna 
temperatura

0 ℃ do 40 ℃ (za uporabo 
v zaprtih prostorih)

Frekvenčni obseg 2400 MHz ~ 2480 MHz Vlažnost delovanja 10 % do 90 % (razpon 
brez kondenzacije)

Specifikacije izdelka (Š x V x G) 20 x 25 x 7 (mm)

S tem družba Samsung izjavlja, da je ta radijska oprema skladna z Direktivo 2014/53/EU in veljavnimi 
normativnimi zahtevami ZK.
Celotno besedilo izjave o skladnosti je na voljo na naslednjem internetnem naslovu:
http://www.samsung.com, pojdite na Podpora in vnesite ime modela.
To opremo je dovoljeno uporabljati v vseh državah EU in v ZK.
Za modele z radijskimi oddajniki veljajo naslednje informacije
•• To opremo je dovoljeno uporabljati v državah EU.
•• Funkcijo Zigbee te opreme je dovoljeno uporabljati samo v zaprtih prostorih.

Največja moč oddajnika z Zigbee : 10 mW pri 2,4 GHz – 2,4835 GHz
[Latviešu]
Pievienojiet SmartThings sargspraudni televizora USB pieslēgvietai. SmartThings centrmezgls funkcija 
tiks automātiski reģistrēta.

–– Televizorā atveriet izvēlni  >  Izvēlne >  Pievienotās ierīces >  SmartThings >  
Iestatījumi > SmartThings centrmezgls, lai pārbaudītu sargspraudņa savienojumu.

–– SmartThings sargspraudni var izmantot viedtelevizoru (vai viedmonitoru utt.) modeļos, kas izlaisti 
pēc 2022. gada. Modeļus, kas ir saderīgi ar SmartThings sargspraudni, skatiet viedtelevizorā (vai 
viedmonitorā utt.) iegultajā dokumentā e-Manual.

–– Piestipriniet SmartThings sargspraudni izstrādājuma malai. Nepiestipriniet to virsmai ar vāju līmes 
noturību, piemēram, metāla virsmai.

[[ Ja atvienosit SmartThings sargspraudni no televizora vai izslēgsit funkciju SmartThings centrmezgls, ierīces, 
kas savienotas, izmantojot centrmezglu, var tikt atvienotas. Atvienotās ierīces būs jāpievieno atkārtoti.

Modeļa nosaukums VG-STDB10 Svars 3,3 g

Sakaru veids Zigbee 3.0 Darbības temperatūra No 0 ℃ līdz 40 ℃ 
(lietošanai iekštelpās)

Frekvenču diapazons 2400 ~ 2480 MHz Darba vides mitruma 
pakāpe:

No 10 % līdz 90 % 
(diapazons bez kondensāta)

Izstrādājuma tehniskie 
dati (PxAxDz) 20 x 25 x 7 (mm)

Име на моделот VG-STDB10 Тежина 3,3 g

Тип на комуникации Zigbee 3.0 Работна 
температура

0 ℃ до 40 ℃ (при употреба во 
затворени простории)

Фреквентен опсег 2400 MHz ~ 2480 MHz Работна влажност 10 % до 90 %  
(опсег без кондензација)

Спецификации на 
производот (Ш x В x Д) 20 x 25 x 7 (mm)

Samsung изјавува дека оваа радио опрема е во сообразност со Директивата 2014/53/ЕУ и 
соодветните законски барања на Обединетото Кралство.
Целосниот текст на изјавата за сообразност е достапна на следнава интернет-адреса:
http://www.samsung.com одете во Поддршка и внесете го името на моделот.
Оваа опрема може да се употребува во сите држави на ЕУ и во Обединетото Кралство.

Следните информации важат за моделите со радиопредавател(и)
•• Оваа опрема може да се употребува во сите држави на ЕУ.
•• Функцијата Zigbee на оваа опрема може да се користи само во затворени простории.

Максимална моќност на предавателот со Zigbee: 10 mW на 2,4 GHz - 2,4835 GHz
[Slovenščina]
Priključite vmesnik SmartThings v vrata USB na televizorju. Zvezdišče SmartThings se samodejno registrira.

–– Na televizorju se pomaknite na  >  Meni >  Povezane naprave >  SmartThings >  
Nastavitve > Zvezdišče SmartThings, da preverite povezavo z vmesnikom.

–– Vmesnik SmartThings lahko uporabljate na modelih pametnih televizorjev (ali pametnih monitorjev 
itd.), ki so bili dani na trg po letu 2022. Modele, ki so združljivi z vmesnikom SmartThings si lahko 
ogledate v e-Manual, vgrajenem v vaš pametni televizor (ali pametni monitor itd.).

–– Vmesnik SmartThings pritrdite na rob izdelka. Ne pritrdite ga ne površino s slabim oprijemom, kot 
je kovinska površina.

[[ Če vmesnik SmartThings odstranite s televizorja ali izklopite funkcijo Zvezdišče SmartThings, se bo 
morda prekinila povezava z napravami, povezanimi prek zvezdišča. Naprave, katerih povezava se 
prekine, je treba ponovno povezati.

–– Vendosni njësinë e SmartThings në skajin e produktit. Mos e vendosni në një sipërfaqe me aftësi 
ngjitëse të dobët, të tilla si sipërfaqet metalike.

[[ Nëse e hiqni njësinë e SmartThings nga televizori ose nëse çaktivizoni funksionin Qendra “SmartThings”, 
pajisjet e lidhura përmes qendrës mund të shkëputen. Pajisjet e shkëputura kërkojnë rilidhje.

Emri i modelit VG-STDB10 Pesha 3,3 g

Lloji i komunikimit Zigbee 3.0 Temperatura e 
përdorimit

0 ℃ deri në 40 ℃ (për përdorim 
në ambiente të brendshme)

Diapazoni i frekuencës 2400 MHz ~ 2480 MHz Lagështia e 
përdorimit

10 % deri në 90 % (diapazon pa 
kondensim)

Specifikimet e produktit 
(Gjer. x Lart. x Thell.) 20 x 25 x 7 (mm)

Nëpërmjet këtij dokumenti, Samsung deklaron se kjo pajisje radio është në përputhje me Direktivën 
2014/53/BE dhe me kërkesat përkatëse statutore të Britanisë së Madhe.
Teksti i plotë i deklaratës zyrtare të pajtueshmërisë ofrohet në adresën e mëposhtme të internetit:
http://www.samsung.com shkoni te "Support (Mbështetja)" dhe vendosni emrin e modelit.
Kjo pajisje mund të përdoret në të gjitha shtetet e Be-së dhe në Britaninë e Madhe.

Për modelet me radiotransmetues, vlen informacioni i mëposhtëm
•• Kjo pajisje mund të përdoret në të gjitha shtetet e BE-së.
•• Funksioni "Zigbee" i kësaj pajisjeje mund të përdoret vetëm në ambiente të brendshme.

Fuqia maksimale e transmetuesit me "Zigbee": 10 mW në 2,4 GHz - 2,4835 GHz
[Македонски]
Поврзете го приемникот SmartThings во USB приклучокот на телевизорот. Центар на SmartThings 
се регистрира автоматски.

–– Од телевизорот, одете до  >  Мени >  Поврзани уреди >  SmartThings >  
Поставување > Центар на SmartThings за да ја проверите врската на приемникот.

–– Приемникот SmartThings може да се користи од моделите на паметен телевизор (или паметен 
монитор итн.) кои се пуштени во продажба по 2022 година. За модели што се компатибилни со 
приемникот SmartThings, погледнете во e-Manual вклучен во вашиот паметен телевизор (или 
паметен монитор итн.).

–– Прикачете го приемникот SmartThings на работ на производот. Не прикачувајте го на 
површина со слаба сила на лепење, како метална површина.

[[ Ако го извадите приемникот SmartThings од телевизорот или ја исклучите функцијата Центар 
на SmartThings, уредите поврзани преку централниот уред може да ја изгубат врската. 
Неповрзаните уреди треба повторно да се поврзат.

–– Sa TV-a idite na  >  Meni >  Povezani uređaji >  SmartThings >  Podešavanja > 
SmartThings Hub da biste proverili vezu sa donglom.

–– SmartThings dongl može da se koristi na modelima pametnih TV-a (ili pametnih monitora itd.) koji 
su izašli na tržište nakon 2022. godine. Za modele koji su kompatibilni sa SmartThings donglom, 
pogledajte e-Manual koji je snimljen na vašem pametnom TV-u (ili pametnom monitoru itd.).

–– SmartThings dongl pričvrstite za ivicu proizvoda. Nemojte ga pričvršćivati za površinu koja ne 
prihvata dobro lepak, na primer metalnu površinu.

[[ Ako uklonite SmartThings dongl iz TV-a ili isključite funkciju SmartThings Hub, veze sa uređajima 
koji su povezani putem funkcije SmartThings Hub mogu da se prekinu. Uređaji sa kojima je veza 
prekinuta moraju ponovo da se povežu.

Naziv modela VG-STDB10 Težina 3.3 g

Vrsta komunikacije Zigbee 3.0 Radna temperatura od 0 ℃ do 40 ℃ (za upotrebu u 
zatvorenom prostoru)

Frekventni opseg 2400 MHz ~ 2480 MHz Radna vlažnost 
vazduha

od 10 % do 90 % (opseg bez 
kondenzacije)

Specifikacije 
proizvoda (Š x V x D) 20 x 25 x 7 (mm)

Ovim putem Samsung izjavljuje da je ova radio oprema usklađena sa Direktivom 2014/53/EU i 
relevantnim ustavnim zahtevima u Ujedinjenom Kraljevstvu.
Celokupan tekst izjave o usklađenosti dostupan je na sledećoj internet adresi:
http://www.samsung.com u odeljku „Podrška“ unesite naziv modela.
Ova oprema se može koristiti u svim zemljama EU i u Ujedinjenom Kraljevstvu.

Sledeće informacije se odnose na modele sa radio-predajnicima
•• Ova oprema može da se koristi u svim zemljama EU.
•• Funkcija Zigbee ove opreme može da se koristi samo u zatvorenom prostoru.

Maksimalna snaga predajnika sa funkcijom Zigbee : 10 mW pri 2,4 GHz – 2,4835 GHz
[Shqip]
Lidhni njësinë e SmartThings me folenë USB në televizor. Qendra “SmartThings” është i regjistruar 
automatikisht.

–– Nga televizori, shkoni te  >  Meny >  Pajisjet e lidhura >  SmartThings >  Cilësimet > 
Qendra “SmartThings” për të kontrolluar lidhjen e njësisë.

–– Njësia e SmartThings mund të përdoret te modelet e televizorit inteligjent (ose të monitorit inteligjent 
etj.) që hidhen në treg pas vitit 2022. Për modelet që janë të përputhshme me njësinë SmartThings, 
referojuni e-Manual të integruar në televizorin tuaj inteligjent (ose monitorin inteligjent etj.).

Na modely s rádiovými vysielačmi sa vzťahujú nasledujúce informácie
•• Toto zariadenie možno používať vo všetkých krajinách EÚ.
•• Funkcia Zigbee tohto zariadenia sa môže používať len v interiéri.

Maximálny výkon vysielača pri funkcii Zigbee: 10 mW pri 2,4 GHz – 2,4835 GHz
[Română]
Conectați cheia SmartThings la portul USB de pe TV. Hub SmartThings este înregistrat automat.

–– De pe TV, navigați la  >  Meniu >  Dispozitive conectate >  SmartThings >  Setări > Hub 
SmartThings pentru a verifica conectarea cheii.

–– Cheia SmartThings poate fi folosită de pe modelele de TV inteligent (sau monitor inteligent etc.) 
lansate după 2022. Pentru modelele compatibile cu cheia SmartThings, consultați documentul 
e-Manual integrat în TV-ul dvs. inteligent (sau monitorul inteligent etc.).

–– Atașați dongle-ul SmartThings pe marginea produsului. Nu îl atașați la o suprafață cu o aderență 
slabă, cum ar fi o suprafață metalică.

[[ Dacă scoateți cheia SmartThings din TV sau opriți funcţia Hub SmartThings, dispozitivele conectate 
prin hub se pot deconecta. Dispozitivele deconectate trebuie reconectate.

Nume model VG-STDB10 Greutate 3,3 g

Tipul comunicațiilor Zigbee 3.0 Temperatură de 
funcţionare

0 ℃ până la 40 ℃ (pentru uz în 
spații interioare)

Gamă de frecvenţă 2400 MHz ~ 2480 MHz Umiditatea de 
funcționare

10 % până la 90 % (un interval 
fără condensare)

Specificațiile 
produsului (L x Î x A) 20 x 25 x 7 (mm)

Prin prezenta, Samsung declară că acest echipament radio este conform cu Directiva 2014/53/UE şi cu 
regulamentele relevante în vigoare din Regatul Unit.
Textul complet al declaraţiei de conformitate este disponibil la următoarea adresă internet:
http://www.samsung.com accesaţi Asistenţă şi introduceţi numele modelului.
Acest echipament poate fi operat în toate ţările din UE şi în Regatul Unit.

Pentru modelele cu transmiţătoare radio, se aplică următoarele informaţii
•• Acest echipament poate fi utilizat în toate ţările din UE.
•• Funcţia Zigbee a acestui echipament poate fi utilizată numai în spaţii interioare.

Puterea maximă a transmițătorului cu Zigbee : 10 mW la 2,4 GHz - 2,4835 GHz
[Srpski]
Uključite SmartThings dongl u USB priključak na televizoru. SmartThings Hub se automatski registruje.

Společnost Samsung tímto prohlašuje, že toto rádiové zařízení je v souladu s Nařízením 2014/53/EU a 
příslušnými statutárními požadavky Spojeného království.
Celé znění prohlášení o shodě naleznete na webové stránce:
http://www.samsung.com, přejděte na položku Podpora a zadejte název modelu.
Toto zařízení může být provozováno ve všech zemích EU a ve Spojeném království.

Na modely s radiovysílači se vztahují následující informace
•• Toto zařízení může být provozováno ve všech zemích EU.
•• Funkci Zigbee tohoto zařízení je dovoleno používat pouze v interiérech.

Max výkon vysílače s funkcí Zigbee: 10 mW při 2,4 GHz až 2,4835 GHz
[Slovenčina]
Pripojte zariadenie SmartThings Dongle k portu USB na televízore. SmartThings Hub sa automaticky zaregistruje.

–– Ak chcete skontrolovať pripojenie zariadenia Dongle, z televízora prejdite na položky  >  
Menu >  Pripojené zariadenia >  SmartThings >  Nastavenia > SmartThings Hub.

–– Zariadenie SmartThings Dongle možno používať na modeloch inteligentných televízorov (alebo 
inteligentných monitorov atď.) uvedených na trh po roku 2022. Informácie o modeloch, ktoré sú 
kompatibilné so zariadením SmartThings Dongle, nájdete v príručke e-Manual, ktorá je súčasťou 
vášho inteligentného televízora (alebo inteligentného monitora atď.).

–– Prilepte zariadenie SmartThings Dongle na okraj produktu. Neprilepujte ho na povrch so slabou 
priľnavosťou, ako napríklad na kov.

[[ Ak odstránite zariadenie SmartThings Dongle z televízora alebo vypnete funkciu SmartThings Hub, 
zariadenia pripojené k rozbočovaču sa môžu odpojiť. Odpojené zariadenia je potrebné znova pripojiť.

Názov modelu VG-STDB10 Hmotnosť 3,3 g

Typ komunikácie Zigbee 3.0 Prevádzková teplota 0 °C až 40 °C  
(na použitie v interiéri)

Rozsah frekvencie 2 400 MHz – 2 480 MHz Prevádzková vlhkosť 10 % až 90 %  
(rozsah bez kondenzácie)

Špecifikácie výrobku 
(Š x V x H) 20 x 25 x 7 (mm)

Týmto spoločnosť Samsung vyhlasuje, že toto rádiové zariadenie je v súlade so smernicou 2014/53/
EÚ a príslušnými zákonnými požiadavkami Spojeného kráľovstva.
Plné znenie vyhlásenia o zhode je k dispozícii na nasledujúcej internetovej adrese:
Na lokalite http://www.samsung.com prejdite na položku Podpora a zadajte názov modelu.
Toto zariadenie možno používať vo všetkých krajinách EÚ a v Spojenom kráľovstve.

Naziv modela VG-STDB10 Težina 3.3 g

Tip komunikacije Zigbee 3.0 Radna temperatura 0 ℃ do 40 ℃  
(za unutarnje prostore)

Frekvencijski raspon 2400 MHz ~ 2480 MHz Radna vlažnost 10 % do 90 %  
(raspon bez kondenzacije)

Specifikacije 
proizvoda (š x v x d) 20 x 25 x 7 (mm)

Samsung ovime izjavljuje da je ova radijska oprema u skladu s Direktivom 2014/53/EU i relevantnim 
zakonskim odredbama Ujedinjene Kraljevine.
Cjelokupan tekst izjave o sukladnosti dostupan je na sljedećoj internetskoj adresi:
Na stranici http://www.samsung.com idite na „Support” te unesite naziv modela.
Ova se oprema smije upotrebljavati u svim državama EU-a i u Ujedinjenoj Kraljevini.

Sljedeće informacije odnose se na modele s radio odašiljačima
•• Ova se oprema smije koristiti u svim državama EU-a.
•• Funkcija Zigbee za ovu opremu može se koristiti samo u zatvorenim prostorima.

Maksimalna snaga odašiljača uz Zigbee: 10 mW na 2,4 GHz – 2,4835 GHz
[Čeština]
Připojte hardwarový klíč SmartThings k portu USB televizoru. SmartThings Hub se zaregistruje automaticky.

–– Připojení hardwarového klíče ověříte v nabídce televizoru  >  Menu >  Připojená zařízení 
>  SmartThings >  Nastavení > SmartThings Hub.

–– Hardwarový klíč SmartThings lze používat na modelech Smart TV (nebo chytrých monitorech atd.), 
které byly uvedeny na trh od ledna 2022. Informace o modelech kompatibilních s hardwarovým klíčem 
SmartThings najdete v příručce e-Manual, která je součástí Smart TV (nebo chytrého monitoru atd.).

–– Zasuňte hardwarový klíč SmartThings až po okraj produktu. Nezasouvejte jej po povrchu s malou 
přilnavou silou, jako je například kovový povrch.

[[ Pokud hardwarový klíč SmartThings z televizoru odstraníte nebo funkci SmartThings Hub vypnete, 
mohou se zařízení připojená přes rozbočovač odpojit. Odpojená zařízení je nutné znovu připojit.

Název modelu VG-STDB10 Hmotnost 3,3 g

Typ komunikace Zigbee 3.0 Provozní teplota 0 ℃ až 40 ℃  
(pro používání v interiéru)

Frekvenční rozsah 2400–2480 MHz Provozní vlhkost 10 % až 90 %  
(rozmezí bez kondenzace)

Specifikace výrobku (š × v × h) 20 x 25 x 7 (mm)

–– Прикрепете флаш устройството за SmartThings към края на продукта. Не го прикрепвайте 
към повърхност със слаба сила на залепване, като метална повърхност.

[[ Ако изваждате флаш устройството за SmartThings от телевизора или изключите функцията 
SmartThings Hub, връзката с устройствата, свързани чрез концентратора, може да се 
прекъсне. Устройствата, с които връзката е прекъсната, трябва да бъдат свързани отново.

Име на модел VG-STDB10 Тегло 3,3 г

Тип на комуникацията Zigbee 3.0 Работна температура от 0 ℃ до 40 ℃  
(за употреба на закрито)

Честотен диапазон 2400 MHz ~ 2480 MHz Работна влажност от 10 % до 90 %  
(диапазон без конденз)

Спецификации на 
продукта (Ш x В x Д) 20 x 25 x 7 (мм)

Затова Samsung декларира, че това радио оборудване съответства на Директива 2014/53/ЕС и 
приложимите законови изисквания, валидни за Великобритания.
Пълният текст на декларацията за съвместимост ще намерите на следния интернет адрес:
http://www.samsung.com, отидете на Support (Поддръжка) и въведете името на модела.
Това оборудване може да се използва във всички страни на ЕС и Великобритания.

За модели с радиопредавател(и) важи следната информация
•• Този уред може да се използва във всички страни на ЕС.
•• С функцията Zigbee може да се работи само в закрити помещения.

Максимална мощност на предавателя със Zigbee: 10 mW при 2,4 GHz – 2,4835 GHz
[Hrvatski]
Hardverski ključ SmartThings povežite s USB priključkom na televizoru. SmartThings koncentrator 
automatski će se registrirati.

–– Na televizoru idite na  >  Izbornik >  Povezani uređaji >  SmartThings >  Postavke > 
SmartThings koncentrator kako biste provjerili vezu hardverskog ključa.

–– Hardverski ključ SmartThings može se koristiti na modelima pametnih televizora (ili pametnih 
monitora itd) koji su proizvedeni nakon 2022. godine. Za modele koji su kompatibilni s 
hardverskim ključem SmartThings proučite e-Manual koji je ugrađen u vaš pametni televizor (ili 
pametni monitor itd).

–– Pričvrstite hardverski ključ SmartThings na rub proizvoda. Nemojte pričvrstiti na površinu sa 
slabom adhezivnom sposobnošću, kao što je metalna površina.

[[ Ako izvadite hardverski ključ SmartThings iz televizora ili isključite funkciju SmartThings 
koncentrator, veza uređaja povezanih putem sabirnice može se prekinuti. Uređaje kojima se 
prekinula veza potrebno je ponovo povezati.

–– Η χρήση του προσαρμογέα dongle SmartThings υποστηρίζεται στα μοντέλα έξυπνων 
τηλεοράσεων (ή έξυπνων οθονών κ.λπ.) που έχουν κυκλοφορήσει μετά το 2022. Για να δείτε τα 
μοντέλα που είναι συμβάντα με τον προσαρμογέα dongle SmartThings, ανατρέξτε στο e-Manual 
που είναι ενσωματωμένο στην έξυπνη τηλεόρασή σας (ή έξυπνη οθόνη κ.λπ.).

–– Συνδέστε τον προσαρμογέα dongle SmartThings στο άκρο του προϊόντος. Μην τον συνδέσετε σε 
επιφάνεια με μειωμένη ισχύ προσκόλλησης, όπως είναι οι μεταλλικές επιφάνειες.

[[ Αν αφαιρέσετε τον προσαρμογέα dongle SmartThings από την τηλεόραση ή απενεργοποιήσετε τη 
λειτουργία SmartThings Hub, μπορεί να αποσυνδεθούν οι συσκευές που είναι συνδεδεμένες μέσω αυτού 
του διανομέα. Αν αποσυνδεθούν οι συσκευές, θα πρέπει να επαναλάβετε τη διαδικασία σύνδεσης.

Όνομα μοντέλου VG-STDB10 Βάρος 3,3 g

Τύπος επικοινωνίας Zigbee 3.0 Θερμοκρασία 
λειτουργίας

0 ℃ έως 40 ℃ (για 
εσωτερική χρήση)

Εύρος συχνοτήτων 2.400 MHz ~ 2.480 MHz Υγρασία λειτουργίας 10 % έως 90 % (εύρος 
χωρίς συμπύκνωση)

Προδιαγραφές 
προϊόντος (Π x Υ x Β) 20 x 25 x 7 (mm)

Δια της παρούσης, η Samsung δηλώνει ότι αυτός ο ραδιοεξοπλισμός συμμορφώνεται με την Οδηγία 
2014/53/ΕΕ και τις σχετικές νομικές απαιτήσεις του Ηνωμένου Βασιλείου.
Το πλήρες κείμενο της δήλωσης συμμόρφωσης είναι διαθέσιμο στην ακόλουθη διαδικτυακή διεύθυνση:
http://www.samsung.com. Μεταβείτε στην ενότητα υποστήριξης και εισαγάγετε το όνομα του μοντέλου.
Αυτός ο εξοπλισμός μπορεί να χρησιμοποιηθεί σε όλες τις χώρες της Ε.Ε. και στο Ηνωμένο Βασίλειο.

Για μοντέλα με ραδιοπομπούς, ισχύουν οι παρακάτω πληροφορίες.
•• Αυτός ο εξοπλισμός μπορεί να χρησιμοποιηθεί σε όλες τις χώρες της Ε.Ε.
•• Η λειτουργία Zigbee αυτού του εξοπλισμού μπορεί να χρησιμοποιείται μόνο σε εσωτερικούς χώρους.

Μέγιστη ισχύς πομπού με Zigbee: 10 mW στα 2,4 GHz - 2,4835 GHz
[Български]
Свържете флаш устройството за SmartThings към USB порта на телевизора. SmartThings Hub се 
регистрира автоматично.

–– От телевизора отидете в  >  Меню >  Свързани устройства >  SmartThings >  
Настройки > SmartThings Hub, за да проверите свързването на флаш устройството.

–– Флаш устройството за SmartThings може да се използва от модели смарт телевизори (или 
смарт монитори и т.н.), които са пуснати в продажба след 2022 г. За модели, съвместими с 
флаш устройството за SmartThings, вижте e-Manual, вградено във вашия смарт телевизор 
(или смарт монитор и т.н.).

Samsung
PO Box 12987, Dublin. IE or
Yateley, GU46 6GG. UK
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